
РУССКІЙ МУЖИКЪ.

__

Шесть челов ъ рестьянъ убираютъ у
пом щи а подвалъ, у ладываютъ зелень,
оренья; седьмой стоитъ съ фонаремъ на
св тломъ м ст , у самыхъ дверей. Люди,
повидимому, отдыхаютъ, или ончили
работу; на двор перепадаетъ дождь; вс
стоятъ, обло отившись на заступы, ир и и
з ваютъ на Божій св тъ. Еще мужи ъ
подъ халъ съ возомъ соломы ъ подвалу,
проситъ зрителей пособить ему свалить; ни
одинъ не отв чаетъ, не тро ается съ м ста.
Тотъ ричитъ, бранится, спрашиваетъ ихъ
разъ десять: аль вы о лохли? На онецъ,
плюнувъ, сваливаетъ самъ ой– а ъ
солому на–земь, выворотивъ возъ, и
у зжаетъ. Приходитъ староста: «Что–де
вы, дура и, че о лядите, солома
перемо нетъ, что не тас аете въ подвалъ?»
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— А намъ что? вишь еще нарядъ не
пришелъ; тамъ двоихъ нарядили солому
тас ать.

— Да вы–жъ че о сложа ру и лядите?
а? чтобъ перемо ла солома, да посл все
пере ноить? О, да вотъ я васъ....

Шестеро принялись не–хотя убирать
солому; седьмой все еще стоитъ съ
фонаремъ. — «Ты что, оселъ, лаз ешь?» —
Че о? — ниче о. — «Да чтожъ ты, свинья
эта ая, не пособишь с ор е солому
перетас ать?» Да вишь, у меня фонарь въ
ру ахъ! — «А нешто приросъ онъ, что ли, у
тебя ъ ру амъ? а на что ты заже ъ св чу?
осл пъ, что ли? по аси ее, поставь фонарь,
да пошелъ, помо ай!»

Солома убрана; староста ушелъ за
бариномъ. Двое по наряду теперь толь о
пришли убирать солому, стоятъ на дожд ,
снявъ шляпы, и чешутъ оловы; шестеро,
стоя въ дверяхъ подвала, перебраниваются
съ ними; седьмой, вынувъ изъ фонаря
о аро ъ, мажетъ имъ усердно сапо и свои.
Самъ баринъ приходитъ посмотр ть, что
сд лано; съ нимъ староста. — «Ну, это все
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хорошо — а вотъ это та ъ ни уда не
одится; это лупо: для че о ты,
Фе листовъ, обр з и зелени и ореньевъ
вс свалилъ на песо ъ? в дь теперь теб
ихъ опять перемывать придется!»

У пом щи а было заведено, что ром
сухой и вашеной зелени и ореньевъ, вс
обр з и и обор и овощей солились, и
солень эта шла для приправы, въ людс ія
щи; это приваръ хорошій.

Староста почесалъ олову, о лянулся на
дру ихъ ребятъ и с азалъ: да на что ихъ
мыть...?

— Ка ъ на что? разв ты та ъ, съ
пес омъ, и будешь сть, а ъ свинья?

— Ни а ъ н тъ; оно бы онечно можно,
власть ваша, батюш а; — а не то, та ъ
ребята оворятъ, хоть бы ее и вовсе
пожалуй не солить.... в дь вашенина
есть....

— Ка ъ та ъ? то жъ это оворитъ?
— Да и вс то же оворятъ; да оно,

власть ваша, сударь — я та ъ толь о—что
с азалъ милости вашей. — Примолв а эта
по азывала, что сметливый староста самъ
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началъ до адываться, что онъ р п о
заврался.

— Это что ты, Фе листовъ, совралъ?
разв у насъ впервые та ъ было заведено?
а а іе щи, с ажи мн , лучше, на одной
вашенин , или съ прибав ой солени?
— Да, оно изв стно, онечно, съ

соленью щи, а ъ–будто послаще будутъ,
пов усн е.

— Та ъ что же? стало–быть, вамъ л нь
собрать обр з и въ одно м сто, свалить
ихъ въ чанъ, да посолить? ихъ лучше, не–
бось, затоптать подъ но и? а?

Пом щи ъ беретъ старосту Фе листова
за чубъ; староста, высо ій, здоровый и
до адливый мужи ъ, становится на ол ни,
чтобы барину сподручн е было
управляться, зат мъ баринъ рас ачиваетъ
олову Фе листова во вс стороны сле а,
безъ сердцовъ, спо ойно, и читаетъ ему
длинное наставленіе, а ая польза вообще
отъ овощей, а ъ они поддерживаютъ
здоровье рестьянъ, оторые безъ нихъ
ино да сидятъ на одномъ хл б ;
напоминаетъ ему, а ъ мужи и сначала ни
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за что не хот ли разводить артофеля,
называя е о чортовымъ ябло омъ, а ъ
дворня въ застольной идала е о подъ
столъ и т шилась т мъ, что е о и соба а не
стъ, — а а ъ потомъ, черезъ одъ, нельзя
было уберечь рядъ, тас али артофель
сырой, несп лый, изрывали по ночамъ
ряды, а ъ свиньи, вы опавъ на ривну, а
из адивъ на рубль; припоминалъ ему, а ъ
въ сос дней деревн , и въ дру ой, и въ
третьей, была та же возня, и а ъ теперь
тамъ рестьяне всю зиму дятъ въ
похлеб артофель; у азалъ на разницу
пищи, между порядочными хозяйственными
рестьянами, у оторыхъ водится вся ая
всячина — и упрямыми дура ами, оторые,
подъ предло омъ недосу а, не хотятъ
разводить о ородовъ, потому–что у отцовъ
и д довъ ихъ о ородовъ не было, — и
лучше со ласны сид ть на мя ин , ч мъ
приняться за развод у овощей. — Во все
это время пом щи ъ поматывалъ оловой
старосты ру омъ, противъ солнца, и
хозяинъ оловы этой, попавъ разъ въ ладъ
и м ру та о о однообразна о движенья,
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предупреждалъ е о безъ труда, заб алъ
оловою впередъ, та ъ–что ру а пом щи а
почти сл довала за оловою старосты, а не
водила ее. Девять челов ъ зрителей
стояли спо ойно и слушали, улыбаясь,
довольно пристально, что оворилъ
пом щи ъ.

— Ну, понялъ ли ты все, что я теб
оворилъ, Фе листовъ?
— Понялъ, батюш а, а же не понять?
— Разс ажи же ты мн теперь все это.
Фе листовъ началъ разс азывать по–

своему, все еще стоя на ол няхъ;
оворилъ съ уб жденіемъ и съ
ув ренностію — ино да толь о немно о
сбивался, и пом щи ъ, подравъ е о, а ъ
бы шутя, за чубъ, поправлялъ и заставлялъ
пере оваривать снова.

— Хорошо. С ажи жъ мн : въ первый
разъ ты все это отъ меня слышишь?

— Н тъ, батюш а Степанъ Денисычъ, не
въ первый, мно о слышали мы добра отъ
вашей милости.

— Разсуди жъ ты теперь самъ меня съ
собою, то правъ, то виноватъ?
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— Я, батюш а, виноватъ, изв стное
д ло.

— А за что же я, дура ъ, объ тебя ру у
въ плеч вымололъ?

— Виноватъ, батюш а Степанъ
Денисьевичъ, лупость наша все это
д лаетъ — и по лонъ въ но и.

— А еще ты с азалъ мн , что вс та ъ
думаютъ, а ъ ты; правда ли это ребята?

— Н тъ, батюш а, ни а ъ н тъ, н тъ —
отв чали въ олосъ вс зрители.

— За что же ты — а еще староста! —
о оворилъ по–напрасну дру ихъ? а? Вотъ
та ъ вы все да д лаете: одинъ выйдетъ изъ
учи, ричитъ за вс хъ, ув ряетъ, что вс
за одно, вс –де та ъ оворятъ, вс та іе жъ
дурни, а ъ и онъ, а т стоятъ разв сивъ
уши, разинувъ рты, да слушаютъ; подайся я
на пустословіе твое, та ъ бы и точно
можетъ–быть вс за тобой; подери я тебя
за чубъ, да припомни теб , что и а ъ было
оворено и сд лано прежде — вс отъ тебя
прочь, а ты остался въ дура ахъ одинъ.

— Та ъ батюш а, Степанъ Денисычъ,
истинно справедливо!
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Мужи и разошлись по дру имъ
работамъ, и весь день толь о и было тол у
о томъ, а ъ баринъ въ подвал мололъ
старостой песо ъ, и оворилъ объ овощахъ,
о солени; вс обвиняли старосту и
со лашались, что баринъ правъ.

Что же вы думаете, мно іе посл довали
въ домашнемъ хозяйств этому прим ру,
уб дившись въ справедливости сов товъ
пом щи а и въ пользе развод и овощей?
Ни одинъ; тол овали толь о о томъ, абы
Господь уродилъ побольше хл бца; а что
будутъ сть они, оли хл бецъ не
уродится — объ этомъ р чи не было.

_____

Сидятъ во вторни ъ на святой нед л
рестьяне, съ бабами, д в ами, ребятами,
на завален ахъ; святая была ранняя,
толь о–что земля отошла; день теплень ой;
вс въ нарядной одежд , а праздновали
святую плохо, потому–что едва дотянули
животы до весны; урожай былъ больно
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с уденъ; полдеревни ли барс ій хл бъ, да
барс ій артофель.

— Эхъ–ма! братцы, с азалъ одинъ,
подер ивая плечами, на оторыя на инулъ
сверху синій афтанъ свой — эх–ма! вотъ
о да–бъ с ять — та ъ с ять.
— Да, самая бы пора, подхватилъ

дру ой, сочная земля стала, отошла вся!
— Чтожъ д лать станешь — власть

Господня!
— Та и вотъ сердце радуется, а ъ

выйдешь за о олицу: два дождич а послалъ
Господь — сверху припе ло землицу —
рыхлая, мя ая — мо рота вся впилась,
внизъ ушла — та ъ бы вотъ, ажись, самъ
ле ъ да лыбой у рылся, выросъ бы, ей–
Бо у выросъ!

— Ка ъ–быть, стало, та ъ Бо у у одно.
Дастъ хл бца, та ъ дастъ, хоть и на той
нед л пос емъ; а не дастъ, та ъ не дастъ.
Все во власти Господней.

— Оно в стимо та ъ; да вотъ, а ъ не
дастъ Бо ъ дождя–то, опять не станетъ
хл ба, оли милости Господней не будетъ,
да солныш о пойдетъ теб припе ать
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пашню, да сушить во всю нед лю, да и на
той нед л тоже — та ъ вотъ брать то да
хл бъ, у о о есть, хоть не носи въ овинъ
сушить, а въ землю пожалуй инь — все
одно, высохнетъ, и рост а не дастъ теб ни
одно о.

— Э а дура выросла на сел — право
дура! а еще мужи ъ называется! вотъ теб
бы для праздни а вс мъ міромъ намять
затыло ъ, а ъ сл дуетъ, та ъ не сталъ бы
впередъ молоть, что на язы ъ ни попало!
Ну, что тол овать пустя и, орло драть,
ровно на облав ? Что жъ ты теперь что–ли
пахать да с ять пойдешь, на святой нед л ?

— Пахать.... то оворитъ пахать
теперь.... про это нече о оворить, что
пахать.... я оворю, что вотъ, хоть на людей
сошлюсь, объ эта у пору самая бы
бла одать; что земля, вишь, сырая, а не то,
чтобъ теперь пахать да с ять; то тебя
зоветъ? Господь съ тобой, я тебя не звалъ
пахать; изв стное д ло, то жъ пойдетъ о
та ую пору — чай не на то далъ Господь
святую нед лю. Вотъ, что Бо ъ дастъ,
разв на оминой....
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Та имъ образомъ рестьяне наши
просид ли на завален ахъ всю нед лю,
опоздали пос вомъ, вспоминали ру лый
одъ, а ая–де на святой пора была для
пос ва! эхъ, а ая земля рыхлая, да сочная
была! тужили, что Господь Бо ъ опять не
далъ урожая, почесали оловы, похлопали
ру ами о бо а — и пол зли ъ зим на
печь, да на полати.

Хл бъ вздорожалъ; мужи и
промышляютъ, то ч мъ можетъ; большею
частію возятъ въ ближній ородъ дрова.
Пошолъ въ осподс ій л съ, срубилъ
первое встр чное дерево, рас ололъ е о,
навалилъ на дровни, что лошадь сможетъ
поднять, а остальное бросилъ; пусть
лежитъ — мно о е о растетъ въ л су, на
нашъ в ъ станетъ. Но между–т мъ Осипъ
Мохнаевъ, тотъ самый, оторый стоялъ въ
подвал съ фонаремъ, лежитъ всю зиму на
печи и тужитъ, что с оро де хоть плачь,
совс мъ сть нече о! Съ нимъ, видите,
случилась б да: онъ упилъ было прошла о
ода лошад у, и добрая была ляча, да
неразумный малый, не до ляд лъ, а ая
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б да попалась ему въ ру и; спасибо,
зна омый барышни ъ надоумилъ; — онъ,
пощупавъ хорошень о за риво ъ у лошади,
спросилъ: д ты, братъ Осипъ, упилъ
ее? — А вотъ тамъ и тамъ. — Ну, братъ,
жаль тебя, а ты съ нею знаешь до а ой
б ды доживешь! — А что? — Да в дь она у
тебя двужильная! — Полно, свать! — Ей–
Бо у, двужильная; что я, обманывать, что
ли, тебя буду? На вотъ, хоть самъ пощупай,
хоть людямъ по ажи, ому хочешь —
вонъ — вишь?

И сторонніе мужи и подступили, та іе,
оторые были по–старше, по–смышлен е,
да знали д ло; и т пощупали, то одинъ, то
дру ой, помотали оловами — оворятъ:
точно, двужильная и есть; о одинъ изъ
нихъ, для о ончательна о до азательства,
ударилъ еще п а о но ою въ брюхо и
обручалъ двужильнымъ чортомъ.

Двужильная лошадь для русс а о
челов а б довая вещь; вы знаете — а не
знаете, та ъ я вамъ с ажу, что оли
двужильная лошадь падетъ у о о на
ру ахъ, а не дай Бо ъ на двор , та ъ
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дру ою хоть не обзаводись, не напасешься;
большая милость, оли толь о дв надцать
лошадей сряду въ заднія вороты, да за
о олицу вывезешь, а на тринадцатой вся
напасть по ончится; та и, что ни д лай,
а ъ толь о ново уп а на дворъ — та ъ и
припасай подъ нее дровни: ляди, черезъ
нед ль у, дру ую и н тъ, и растянулась.
На дворъ она въ переднія ворота, а со
двора въ заднія.

Осипъ видитъ, что д ло плохо; нече о
д лать, упросилъ барышни а взять лошадь,
да уда–нибудь на сторону сбыть. А
пожал лъ–та и сердечный Осипъ п а о
свое о, работящій былъ онь. Продавъ е о
ой– а ъ рублевъ за 30, хоть самъ и далъ
за не о 50, упилъ на нихъ хл бца, да ужъ
и сид лъ дома, и лъ въ тихомол у съ
семьей, да тужилъ, что надъ нимъ сталась
было та ая б да — и бла одарилъ Бо а, что
барышни ъ е о надоумилъ. Хл бца
по упалъ онъ по–малень у, не по–мно у
вдру ъ; вид лъ онъ самъ, что дорожаетъ
хл бъ не по днямъ, по часамъ — да а ъ же
можно на вс деньжон и вдру ъ упить
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е о? Лучше ужъ та ъ, тянуться съ нед ль и
на нед ль у. До вши на онецъ третій и
посл дній десято ъ рублей своихъ, или
съ вши п а о мерина совс мъ, съ
хвостомъ и съ оловою, Степанъ оворитъ:
ну, теперь хоть вол омъ вой, нече о сть;
надо идти ъ барину, пусть ормитъ, а ъ
хочетъ, мы е о. «Да, что ты на работу
нейдешь?» — А уда тутъ пойдешь —
Господь в даетъ; лошад и н тъ теперь,
работать не на чемъ — и дровецъ не на чемъ
привезти — вотъ и сиди на печи. Вотъ,
оворитъ, про эта ой случай, оно и слава
Бо у, а ъ не послушаешься барина, трубы
не поставишь; черна изба, та ъ хоть тепло
держитъ; а а ъ бы я теперь, въ ней зиму–
то дома просид лъ, безъ хл ба, безъ
дровъ, а трубу бы вывелъ.... б да, пропалъ
бы совс мъ! — Теперь хоть затянешь, да
у утаешь ее ру омъ — и сидишь.

_____

Есть въ деревн этой узнецъ; онъ
хл ба почти не с етъ, та ъ, малость,
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толь о для славы. Съ мужи овъ ему
поживы немно о, этимъ бы не
изворотился — да деревня не совс мъ въ
луши стоитъ, а н тъ, н тъ, да все–та и
а ой–нибудь про зжій навернется и
придетъ, да по лонится узнецу, чтобъ
перетянулъ шину. Вотъ ему и хл бъ:
поработаетъ съ полчаса, пере алитъ шину
въ одномъ м ст , да, не рубивши, не
сваривши, опять над нетъ, размочивъ
хорошень о ободъ, либо подсунувъ
м стахъ въ двухъ похитр е щепоч у;
про зжій, с оль о не бранится,
принужденъ пов рить узнецу, что в у не
будетъ этой шин — и заплатитъ ему
синень ую — либо еще и раснень ую; оли
шина эта и не дойдетъ до ороду, та ъ ужъ
не станетъ же тотъ опять съ доро и
посылать назадъ, въ деревню, а пошлетъ въ
ородъ. — Изв стно, у про зжихъ этихъ
уже та овъ обычай, что все впередъ дутъ,
а не назадъ. А оли де сердиться захочетъ
тамъ, въ чистомъ пол , та ъ это е о воля;
на это, оворитъ узнецъ, запрету н тъ.
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Есть и хорошій плотни ъ въ деревн ,
вотъ весной онъ въ осподс омъ саду
бес д у построилъ; толь о баринъ больно
привередливъ, та ъ ужъ все самъ надъ
нимъ стоялъ и у азывалъ. Наприм ръ:
Кузьма положилъ фи урный налични ъ на
ося ъ двери, и пришиваетъ е о
воздемъ. — Стой, ричитъ баринъ, стой,
разв не видишь, что д лаешь? Криво!

«Это ниче о, сударь, за расится.»
Есть и бочаръ; и лавное ис усство е о,

на оторомъ онъ все да бла ополучно
вы зжаетъ — это замачивать деревянную
посуду: по уда въ вод стоитъ, не течетъ.
На замоч у не о все держится и въ этомъ
вся сила; обо вся ой же неисправной вещи
онъ оворитъ: разсохлась; толь о замочить,
та ъ ей в у не будетъ.

_____

Народъ вообще въ деревн этой былъ
порой не одина овъ; а ъ нанесетъ
пов тріемъ: то смиренъ, то съ норовомъ.
Наприм ръ баринъ при азалъ старост ,
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чтобъ ни одинъ мужи ъ и ни одна баба не
см ли держать свиней, овецъ и телятъ въ
жилой изб , а чтобъ ъ зим у вс хъ были
теплыя за уты, на что и отпустить имъ
л су. Староста три нед ли ричалъ съ
мужи ами, а потомъ пришелъ доложить
барину, что мужи и не согласны на это.
Баринъ спросилъ старосту: въ своемъ ли
онъ ум ? Этотъ вопросъ озадачилъ
Фе листова и онъ взялся за олову, сперва
правой ру ой, а тамъ л вой, и старался
разр шить вопросъ этотъ, зарывая пальцы,
а ъ можно лубже, въ осмы. — Разв я
спрашивалъ у нихъ со ласія? Отв чай,
Фе листовъ, и не ляди на меня
столбня омъ — посылалъ, что ли, я тебя
собирать со ласіе?

— Н тъ, сударь, про это нече о и
оворить; за этимъ д ломъ не посылали.
— А оли не посылалъ, та ъ на что же

ты принесъ мн то, че о мн ненужно?
— Э а, подумаешь, а а притча

сталась — про оворилъ Фе листовъ про
себя, потупивъ лаза въ землю: онъ и самъ
не понималъ теперь, а ъ–же–де это
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сталось, что пришелъ онъ и сталъ оворить
путно, а а ъ толь о с азалъ, выпустивъ
слово — выходитъ безтол ово; посылали
меня за однимъ, подумалъ онъ, а я принесъ
дру ое, а азалось все одно....

— Та ъ поди же, дру ъ ты мой
любезный, и не д лай впередъ д ла по–
своему, а по–моему; со ласія я не
спрашивалъ, и е о мн не нужно, а чтобъ
за уты были.

Міръ разсудилъ, что баринъ правъ и
потому, хотя и нехотя, и безъ со ласія, да
сталъ одна о жъ понемно у выводить с отъ
изъ жилыхъ избъ.

Но не все да и не все обходилось та ъ
мирно; бывали и дру іе прим ры. Настала
весна, посл зимы, о оторой мы оворили,
и мужи и, протол овавъ ц лую зиму между
собой о томъ, что вотъ–де рещатовс имъ
ле че, они вс на обро , у нихъ н тъ
барщины, вздумали та же идти на обро ъ.
Вс тол и шли объ этомъ на та омъ
основаніи, будто д ло это вполн отъ нихъ
зависитъ, а не отъ барина. На третій день
святой приходятъ вс они урьбой на
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барс ій дворъ, смирно, тихо, не пьяные,
потому–что въ деревн аба а не было — и
засылаютъ стари овъ вызвать барина.
Баринъ выходитъ, думаетъ услышать что–
нибудь путное, и слышитъ, ни съ то о, ни
съ се о, отпустите насъ на обро ъ.
До азавъ имъ безтол овость этой просьбы,
въ орот ихъ словахъ, онъ хот лъ было
узнать, от уда эта выдум а взялась — но
вм сто то о слышитъ толь о одно и тоже
настойчивое и безотчетное требованіе;
ни а ое уб жденіе не д йствуетъ;
рестьяне объявляютъ на онецъ
положительно, что они, та ъ же точно,
а ъ и рещатовс іе, хотятъ платить по
30 руб. съ тя ла, а на барщину не хотятъ. —
Воля ваша, мы передъ вашей милостью
со рубить не см емъ, да толь о ужъ вы
насъ отпустите; мы противъ вашей милости,
батюш а Степанъ Денисьичъ, идти не
можемъ, а ужъ толь о вы насъ на обро ъ
отпустите; мы не желаемъ на барщину
ходить, а на обро ъ со ласны. — Съума, что
ли, вы сошли? то же будетъ тутъ землю
пахать, то хозяйничать? Ужъ про–то не
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знаемъ, то останется, поработаетъ, на это
воля ваша; а насъ, батюш а, отпустите.
Уб дить ихъ нельзя было ни ч мъ:
потол овавъ еще дол о, пом щи ъ с азалъ
имъ положительно, что не отпуститъ и
ушелъ.

Вс рестьяне собрались идти въ ородъ
ъ исправни у.
— Ступайте жъ, оли та ъ, с азалъ

спо ойно Степанъ Денисьичъ, разсудивъ,
что надо ино да русс ому челов у
помирволить и этимъ е о проучить; ступайте
ъ исправни у, а я васъ провожу. Гурьбой
рестьяне отправились въ ородъ; вся
деревня просится у исправни а на обро ъ; а
баринъ вел лъ заложить свою брич у и
обо налъ ихъ уже на пути. Онъ отыс алъ
исправни а, предупредилъ е о во всемъ, и
самъ ожидалъ свою вата у. Доро ой
рестьяне поободрились; имъ азалось, что
они правы ру омъ и чуть не святы; они
с оворились не поддаваться, не уступать,
требовать обро у.

Исправни ъ собралъ ихъ передъ
дворомъ своимъ, выслушалъ и сталъ
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тол овать имъ, что они видно–де
рехнулись; что обро ъ или барщина
зависитъ отъ пом щи а, а не отъ нихъ, и
что имъ требовать ни то о, ни дру а о
нельзя. — Слушаемъ, батюш а, былъ
отв тъ — да, воля ваша, ужъ мы на
барщину не пойдемъ. — А оли та ъ,
с азалъ исправни ъ, та ъ я васъ выведу на
барщину. Ты, оворунъ, поди– а сюда
первый — а за т мъ и дру ой, и третій, и
та имъ образомъ челов ъ десято ъ на
выборъ, тутъ же на м ст были
на азаны. — Ну, еще, что ли, есть
охотни и, спросилъ исправни ъ, та ъ
выходите сюда с ор й, мн не о да!
Мужич и мои вс урьбой повинились,
со ласились безпре ословно, что они
зат яли вздоръ, ув ряли, что это и въ
первый и въ посл дній, и дру у, и недру у
за ажутъ; что, домой пришедши, даже
ребятъ вс хъ перес утъ, пусть–де
помнятъ отцовс ую вину и лупость и сами
на нее лядя азнятся; об щали идти
безпре ословно на барщину, и сдержали
слово; побла одаривъ за нау у, отправились
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они чинно домой, вышли на утро въ поле и
жили впередъ со Степаномъ Денисьичемъ
въ ладахъ и въ дружб .

Разс ажу еще про Старую и Новую
Болванов у — да и полно. Новая
выселилась изъ Старой л тъ тому 50, а
земля, разум ется, числится, по
енеральному межеванію, за Старою. Зимой
мужи и мои сидятъ смирно въ берло ахъ
своихъ, ни то ни о чемъ не думаетъ и не
тужитъ, оли хлибуш а есть. Но а ъ–
толь о солныш о с онитъ сн ъ и овраж и
въ пол заи раютъ, а равно и осенью, подъ
первую пашню, два раза въ одъ, идутъ
д лить поля. Со Старой и Новой
Болванов и, народъ весь собирается
вм ст , по челов у со двора и д леж а
идетъ, на лужай у весела о ружала, дня
два или три. Идутъ напередъ въ аба ъ, со
стари ами, вспрыснуть землю; ричатъ,
шумятъ, орланятъ, тол уютъ, попре аютъ
дру ъ дру а и сердятся за то, что случилось
одъ и два и пятъ л тъ тому назадъ, или
что еще можетъ случиться; припоминаютъ
за мъ, о да и а ая была земля, ч мъ
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она лучше или хуже дру ой, и вся ій
считаетъ себя обиженнымъ. На онецъ,
идутъ ъ шапк , ъ жеребью; а вынувъ
жеребьи, на ричавшись и набранившись
еще разъ вдоволь, да выпивъ еще по одной,
то съ оря, то съ радости, смотря по
дол , оторая ему досталась, отправляются
на весь день на поля. Поля обширны,
рас инуты на 27 верстъ, не нар заны ни на
десятины, ни на осьминни и, а просто на
за оны, ширины и длины произвольной и не
одина овой, а а ъ д пришлось. По
жеребью аждому мужи у достанется поле
м стахъ въ трехъ; потому–что песчаная,
болотная, устистая и тучная земля, для
уравнительности, д лятся вся порознь.
Идетъ первый разм нъ, мужи и стараются
м нять за оны та ъ, чтобы они у ажда о
пришлись поближе, вм ст ; то даетъ
придачу, варту или дв вина, то
вымо аетъ просьбами, да шумовствомъ, то
бранью, и нер д о д ло доходитъ до дра и.
Это длится та же дня три. Та имъ же
поряд омъ д ло идетъ осенью и дв
рабочія нед ли изъ оду вонъ, дв нед ли
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сама о доро а о и нужна о времени,
отора о посл ино да ни ч мъ нельзя
возна радить. Иные упус аютъ весной
ц лую нед лю сряду, если не мо утъ
сойтись въ разм н и потому не р шаются
пахать. Зат мъ идетъ еще дру ой разм нъ:
жителю Старой Болванов и досталась
земля подъ Новою, а жителю Новой — подъ
Старою. Кто усп етъ разм няться — ладно;
то н тъ, та ъ пашетъ и с етъ въ двадцати
верстахъ....

Это все была изнан а, а вотъ по одите,
по ажу и лицевую сторону.

_____
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